
BRASS JAGS - DEWEY 45JM FITS .44-.45 CALIBER

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface
against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s
rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber
coated rods.

Attributes

Name: DEWEY 45JM FITS .44-.45 CALIBER
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234801045
Mfr. No.: 45JM
Caliber: 44 Caliber,45 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 608060200646

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BRASS JAGS DEWEY 45JM
FITS .44.45 CALIBER
Einleitung
Danke, dass du dich für den BRASS JAGS DEWEY 45JM entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Reinigungserlebnis für .44 bis .45 Kaliber Feuerwaffen zu verbessern. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitshinweise des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Reinigungjags entladen ist.
Halte den Reinigungsbereich gut belüftet und frei von Ablenkungen.
Bewahre den Reinigungjag an einem sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe den Reinigungjag regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du ihn benutzt.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Der Jag ist für die Verwendung mit bestimmten Kalibern (.44 bis .45) konzipiert. Die Verwendung
mit inkompatiblen Kalibern kann zu Schäden oder Verletzungen führen.
Der Jag kann scharfe Kanten haben. Gehe vorsichtig damit um, um Schnitt oder Stichverletzungen
zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende den Jag immer mit kompatiblen Reinigungsrohren (Dewey Edelstahl, Rig und
Hoppe’sRohre).
Verwende Adapter, wenn du ihn mit Dewey beschichteten Rohren verwendest, um Schäden zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass der Jag sicher am Reinigungsrohr befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Überschreite nicht den empfohlenen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen des Laufs zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle das geeignete Reinigungsrohr, das mit dem BRASS JAGS DEWEY 45JM kompatibel ist.1.
Wenn du es mit Dewey beschichteten Rohren verwendest, befestige den erforderlichen Adapter.2.
Schraube den Jag auf das männliche Gewinde des Reinigungsrohrs (540 für .17 und .20 Kaliber,3.
832 männlich für über .20 Kaliber).
Stelle sicher, dass die Verbindung fest und sicher ist.4.

Nutzung:

Stelle vor Beginn sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.1.
Führe den Jag vorsichtig in den Lauf ein, wobei du sicherstellst, dass er eng sitzt.2.
Verwende ein Reinigungspatch, das zum Jag passt, um den Kontakt zur Oberfläche zu maximieren.3.



Bewege das Reinigungsrohr sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen.4.
Entferne nach dem Reinigen den Jag und das Patch vorsichtig.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reinigungjag verantwortungsbewusst. Wenn er beschädigt ist, wirf ihn nicht im normalen
Abfall weg.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des BRASS JAGS DEWEY 45JM wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem BRASS JAGS DEWEY 45JM gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste
Wartung von Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
45JM FITS .44.45 CALIBER
Introduction
Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 45JM. This product is designed to enhance your cleaning
experience for .44 to .45 caliber firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all manufacturer safety instructions.
Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning jag.
Keep the cleaning area wellventilated and free from distractions.
Store the cleaning jag in a safe place out of reach of children.
Regularly inspect the cleaning jag for any signs of damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

The jag is designed for use with specific calibers (.44 to .45). Using it with incompatible calibers
may lead to damage or injury.
The jag may have sharp edges. Handle with care to avoid cuts or punctures.

Avoiding Hazards:
Always use the jag with compatible cleaning rods (Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods).
Use adapters when using with Dewey Coated Rods to prevent damage.
Ensure that the jag is securely attached to the cleaning rod before use.
Do not exceed the recommended pressure when cleaning to avoid damaging the bore.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate cleaning rod compatible with the BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
If using with Dewey Coated Rods, attach the necessary adapter.2.
Screw the jag onto the cleaning rod’s male thread (540 for .17 and .20 caliber, 832 male above .203.
caliber).
Ensure the connection is tight and secure.4.

Usage:

Before starting, ensure the firearm is completely unloaded.1.
Insert the jag into the bore gently, ensuring it fits snugly.2.
Use a cleaning patch that fits the jag to maximize surface contact.3.
Move the cleaning rod back and forth gently to clean the bore.4.
After cleaning, remove the jag and patch carefully.5.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning jag responsibly. If damaged, do not throw it in regular waste.
Follow local regulations for disposing of metal products.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS JAGS DEWEY 45JM, please reach out to the manufacturer or
your retailer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS
JAGS DEWEY 45JM. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 45JM FITS .44.45 CALIBER
Introducción
Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 45JM. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de
limpieza para armas de fuego de .44 a .45 calibres. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las instrucciones de seguridad del
fabricante.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el jag de limpieza.
Mantén el área de limpieza bien ventilada y libre de distracciones.
Guarda el jag de limpieza en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el jag de limpieza en busca de signos de daño antes de usarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El jag está diseñado para su uso con calibres específicos (.44 a .45). Usarlo con calibres
incompatibles puede provocar daños o lesiones.
El jag puede tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes o punciones.

Evitando Peligros:

Siempre utiliza el jag con varillas de limpieza compatibles (varillas Dewey de acero inoxidable, Rig
y Hoppe’s).
Usa adaptadores cuando utilices varillas recubiertas Dewey para prevenir daños.
Asegúrate de que el jag esté firmemente conectado a la varilla de limpieza antes de usarlo.
No excedas la presión recomendada al limpiar para evitar dañar el cañón.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona la varilla de limpieza adecuada que sea compatible con el BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Si usas varillas recubiertas Dewey, conecta el adaptador necesario.2.
Atornilla el jag en la rosca macho de la varilla de limpieza (540 para calibres .17 y .20, 832 macho3.
para calibres superiores a .20).
Asegúrate de que la conexión esté ajustada y segura.4.

Uso:

Antes de comenzar, asegúrate de que el arma esté completamente descargada.1.
Inserta el jag en el cañón suavemente, asegurándote de que encaje bien.2.
Usa un parche de limpieza que se ajuste al jag para maximizar el contacto superficial.3.
Mueve la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atrás suavemente para limpiar el cañón.4.
Después de limpiar, retira el jag y el parche con cuidado.5.



Instrucciones de Eliminación
Deshazte del jag de limpieza de manera responsable. Si está dañado, no lo tires a la basura normal.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el BRASS JAGS DEWEY 45JM, por favor comunícate con el fabricante o
tu minorista para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu BRASS JAGS DEWEY 45JM. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de tus armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 45JM
S'ADAPTE AUX CALIBRES .44.45
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 45JM. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience de
nettoyage pour les armes à feu de calibre .44 à .45. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et
de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis toutes les instructions de sécurité du fabricant.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le jag de nettoyage.
Garde la zone de nettoyage bien ventilée et exempte de distractions.
Range le jag de nettoyage dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Inspecte régulièrement le jag de nettoyage pour tout signe de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation

Identification des Risques:

Le jag est conçu pour une utilisation avec des calibres spécifiques (.44 à .45). L'utiliser avec des
calibres incompatibles peut entraîner des dommages ou des blessures.
Le jag peut avoir des bords tranchants. Manipulele avec soin pour éviter les coupures ou les
piqûres.

Éviter les Risques:

Utilise toujours le jag avec des tiges de nettoyage compatibles (tiges en acier inoxydable Dewey,
Rig et Hoppe’s).
Utilise des adaptateurs lors de l'utilisation avec des tiges revêtues Dewey pour éviter
d'endommager le jag.
Assuretoi que le jag est solidement fixé à la tige de nettoyage avant utilisation.
Ne dépasse pas la pression recommandée lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Sélectionne la tige de nettoyage appropriée compatible avec le BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Si tu utilises avec des tiges revêtues Dewey, fixe l'adaptateur nécessaire.2.
Visse le jag sur le filetage mâle de la tige de nettoyage (540 pour les calibres .17 et .20, 832 mâle3.
audessus du calibre .20).
Assuretoi que la connexion est bien serrée et sécurisée.4.

Utilisation:

Avant de commencer, assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.1.
Insère le jag dans le canon délicatement, en veillant à ce qu'il s'adapte bien.2.
Utilise un patch de nettoyage qui s'adapte au jag pour maximiser le contact de surface.3.
Déplace la tige de nettoyage d'avant en arrière délicatement pour nettoyer le canon.4.



Après le nettoyage, retire le jag et le patch avec précaution.5.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du jag de nettoyage de manière responsable. S'il est endommagé, ne le jette pas avec les
déchets ordinaires.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.
Envisage des options de recyclage là où c'est possible.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
BRASS JAGS DEWEY 45JM. Merci de prioriser la sécurité et l'entretien responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 45JM FITS .44.45 CALIBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 45JM. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza
di pulizia per armi da fuoco di calibro .44 a .45. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutte le istruzioni di sicurezza del produttore.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare il cleaning jag.
Mantieni l'area di pulizia ben ventilata e priva di distrazioni.
Conserva il cleaning jag in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Ispeziona regolarmente il cleaning jag per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Il jag è progettato per l'uso con calibro specifici (.44 a .45). Utilizzarlo con calibro incompatibili può
portare a danni o infortuni.
Il jag può avere bordi affilati. Maneggiarlo con cura per evitare tagli o punture.

Evitare i Pericoli:

Utilizza sempre il jag con aste di pulizia compatibili (Dewey Stainless, Rig e Hoppe’s).
Utilizza adattatori quando si utilizza con Dewey Coated Rods per prevenire danni.
Assicurati che il jag sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non superare la pressione raccomandata durante la pulizia per evitare di danneggiare il cannone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona l'asta di pulizia appropriata compatibile con il BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Se utilizzi con Dewey Coated Rods, attacca l'adattatore necessario.2.
Avvita il jag sulla filettatura maschio dell'asta di pulizia (540 per calibro .17 e .20, 832 maschio3.
sopra il calibro .20).
Assicurati che la connessione sia stretta e sicura.4.

Uso:

Prima di iniziare, assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Inserisci il jag nel cannone delicatamente, assicurandoti che si adatti perfettamente.2.
Utilizza una pezza di pulizia che si adatti al jag per massimizzare il contatto con la superficie.3.
Muovi l'asta di pulizia avanti e indietro delicatamente per pulire il cannone.4.
Dopo la pulizia, rimuovi il jag e la pezza con attenzione.5.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cleaning jag in modo responsabile. Se danneggiato, non gettarlo nei rifiuti normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS JAGS DEWEY 45JM, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
BRASS JAGS DEWEY 45JM. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle
armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS JAGS
DEWEY 45JM FITS .44.45 KALIBER
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS JAGS DEWEY 45JM. Dette produktet er designet for å forbedre
rengjøringsopplevelsen for .44 til .45 kaliber skytevåpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle produsentens sikkerhetsinstruksjoner.
Sørg for at skytevåpenet er avfyringsklart før du bruker rengjøringsjaget.
Hold rengjøringsområdet godt ventilert og fritt for distraksjoner.
Oppbevar rengjøringsjaget på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Inspiser regelmessig rengjøringsjaget for tegn på skade før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Jaget er designet for bruk med spesifikke kalibre (.44 til .45). Bruk med inkompatible kalibre kan
føre til skade eller personskade.
Jaget kan ha skarpe kanter. Håndter med forsiktighet for å unngå kutt eller punkteringer.

Unngåelse av farer:

Bruk alltid jaget med kompatible rengjøringsstenger (Dewey rustfritt, Rig, og Hoppe's stenger).
Bruk adaptere når du bruker med Dewey Coated Rods for å forhindre skade.
Sørg for at jaget er sikkert festet til rengjøringsstangen før bruk.
Ikke overskrid anbefalt trykk under rengjøring for å unngå skade på løpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Velg den passende rengjøringsstangen som er kompatibel med BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Hvis du bruker med Dewey Coated Rods, fest den nødvendige adapteren.2.
Skru jaget på rengjøringsstangens hanntråd (540 for .17 og .20 kaliber, 832 hann over .20 kaliber).3.
Sørg for at forbindelsen er stram og sikker.4.

Bruk:

Før du begynner, sørg for at skytevåpenet er helt uladd.1.
Sett jaget forsiktig inn i løpet, og sørg for at det passer godt.2.
Bruk en rengjøringslapp som passer til jaget for å maksimere overflatekontakten.3.
Flytt rengjøringsstangen frem og tilbake forsiktig for å rengjøre løpet.4.
Etter rengjøring, fjern jaget og lappen forsiktig.5.



Avfallsinstruksjoner
Kast rengjøringsjaget ansvarlig. Hvis det er skadet, ikke kast det i vanlig avfall.
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående BRASS JAGS DEWEY 45JM, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler for assistanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
BRASS JAGS DEWEY 45JM. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS JAGS
DEWEY 45JM PASUJĄCE DO KALIBRÓW .44.45
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS JAGS DEWEY 45JM. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
doświadczenia czyszczenia broni palnej kal. .44 do .45. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeństwa
producenta.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem jaga do czyszczenia.
Utrzymuj miejsce czyszczenia w dobrze wentylowanym stanie i wolnym od rozproszeń.
Przechowuj jag w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj jag pod kątem oznak uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Identyfikacja Zagrożeń:

Jag jest zaprojektowany do użycia z określonymi kalibrami (.44 do .45). Używanie go z
niekompatybilnymi kalibrami może prowadzić do uszkodzenia lub obrażeń.
Jag może mieć ostre krawędzie. Obchodź się z nim ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń lub przebicia.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze używaj jaga z kompatybilnymi prętami czyszczącymi (pręty Dewey Stainless, Rig i
Hoppe’s).
Używaj adapterów podczas korzystania z prętów Dewey Coated, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij się, że jag jest mocno przymocowany do pręta czyszczącego przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanego ciśnienia podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni pręt czyszczący kompatybilny z BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Jeśli używasz z prętami Dewey Coated, przymocuj niezbędny adapter.2.
Przykręć jag do męskiego gwintu pręta czyszczącego (540 dla kalibrów .17 i .20, 832 męski3.
powyżej kalibru .20).
Upewnij się, że połączenie jest mocne i bezpieczne.4.

Użytkowanie:

Przed rozpoczęciem upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.1.
Delikatnie wprowadź jag do lufy, upewniając się, że pasuje ciasno.2.
Użyj płata czyszczącego, który pasuje do jaga, aby maksymalizować powierzchnię kontaktu.3.
Poruszaj prętem czyszczącym tam i z powrotem delikatnie, aby oczyścić lufę.4.
Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij jag i płat.5.



Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się jaga czyszczącego. Jeśli jest uszkodzony, nie wyrzucaj go do zwykłych
odpadów.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Rozważ możliwości recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących BRASS JAGS DEWEY 45JM, prosimy o kontakt z
producentem lub sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z BRASS JAGS DEWEY 45JM. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
odpowiedzialnego utrzymania broni palnej.



Turvaohjeet BRASS JAGS DEWEY 45JM:lle, joka
sopii .44.45 kaliiperiin
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS JAGS DEWEY 45JM:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan puhdistuskokemustasi
.44.45 kaliiperin aseiden kanssa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia valmistajan turvallisuusohjeita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusjagin käyttöä.
Pidä puhdistusalue hyvin tuuletettuna ja häiriötekijöistä vapaa.
Säilytä puhdistusjag turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti puhdistusjag vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Jag on suunniteltu käytettäväksi tietyillä kaliipereilla (.44.45). Käyttäminen yhteensopimattomilla
kaliipereilla voi aiheuttaa vahinkoa tai vammoja.
Jagissa voi olla teräviä reunoja. Käsittele varovasti, jotta vältät viilto tai puhkaisuvammoja.

Vaarojen välttäminen:

Käytä jagia aina yhteensopivien puhdistusvarsien (Dewey Stainless, Rig ja Hoppe’s) kanssa.
Käytä sovittimia, kun käytät Dewey Coated varsien kanssa, vahinkojen estämiseksi.
Varmista, että jag on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltua painetta puhdistaessasi, jotta vältät piipun vahingoittumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva puhdistusvarsi, joka on yhteensopiva BRASS JAGS DEWEY 45JM:n kanssa.1.
Jos käytät Dewey Coated varsien kanssa, kiinnitä tarvittava sovitin.2.
Kierrä jag puhdistusvarren uroskierteeseen (540 .17 ja .20 kaliiperille, 832 uros yli .20 kaliiperin).3.
Varmista, että liitos on tiukka ja turvallinen.4.

Käyttö:

Varmista ennen aloittamista, että ase on täysin tyhjennetty.1.
Työnnä jag varovasti piippuun varmistaen, että se istuu tiukasti.2.
Käytä jagille sopivaa puhdistusliinaa maksimoidaksesi pinnan kontaktin.3.
Liikuta puhdistusvartta edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piippua.4.
Puhdistuksen jälkeen poista jag ja liina varovasti.5.



Hävitsoohjeet
Hävitä puhdistusjag vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut, älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen.
Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden hävittämisestä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRASS JAGS DEWEY 45JM:stä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS JAGS
DEWEY 45JM:llä. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen asehuollon etusijalle.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS JAGS DEWEY
45JM FITS .44.45 CALIBER
Introduktion
Tack för att du valt BRASS JAGS DEWEY 45JM. Denna produkt är utformad för att förbättra din
rengöringsupplevelse för .44 till .45 kaliber vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla tillverkarens säkerhetsinstruktioner.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder rengöringsjaget.
Håll rengöringsområdet väl ventilerat och fritt från distraktioner.
Förvara rengöringsjaget på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Inspektera regelbundet rengöringsjaget för eventuella tecken på skada innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Jaget är utformat för användning med specifika kaliber (.44 till .45). Att använda det med
inkompatibla kaliber kan leda till skador eller olyckor.
Jaget kan ha vassa kanter. Hantera det försiktigt för att undvika skärsår eller punkteringar.

Undvikande av faror:

Använd alltid jaget med kompatibla rengöringsstänger (Dewey Stainless, Rig och Hoppe’s stänger).
Använd adaptrar när du använder med Dewey Coated Rods för att förhindra skador.
Se till att jaget är ordentligt fäst vid rengöringsstången innan användning.
Överskrid inte det rekommenderade trycket vid rengöring för att undvika skador på loppet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga rengöringsstången som är kompatibel med BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Om du använder med Dewey Coated Rods, fäst den nödvändiga adaptern.2.
Skruva fast jaget på rengöringsstångens hantråd (540 för .17 och .20 kaliber, 832 han ovan .203.
kaliber).
Se till att anslutningen är tät och säker.4.

Användning:

Innan du börjar, se till att vapnet är helt oladdat.1.
Sätt försiktigt in jaget i loppet, och se till att det passar tätt.2.
Använd en rengöringspatch som passar jaget för att maximera ytkontakten.3.
Flytta rengöringsstången fram och tillbaka försiktigt för att rengöra loppet.4.
Efter rengöring, ta försiktigt bort jaget och patchen.5.



Avfallsinstruktioner
Kassera rengöringsjaget ansvarsfullt. Om det är skadat, kasta det inte i vanligt avfall.
Följ lokala föreskrifter för kassering av metallprodukter.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående BRASS JAGS DEWEY 45JM, vänligen kontakta tillverkaren eller
din återförsäljare för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din BRASS JAGS DEWEY 45JM. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfullt underhåll av vapen.



Bezpečnostní pokyny pro BRASS JAGS DEWEY
45JM FITS .44.45 CALIBER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 45JM. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek z
čištění zbraní ráže .44 až .45. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití, pečlivě si přečtěte a dodržujte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před použitím čisticího jagu.
Udržujte pracovní prostor dobře větraný a bez rozptýlení.
Skladujte čisticí jag na bezpečném místě mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte čisticí jag na jakékoli známky poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Jag je navržen pro použití s konkrétními rážemi (.44 až .45). Použití s nekompatibilními rážemi
může vést k poškození nebo zranění.
Jag může mít ostré hrany. Manipulujte s ním opatrně, abyste se vyhnuli řezným nebo
propichovacím zraněním.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte jag s kompatibilními čisticími tyčemi (Dewey Stainless, Rig a Hoppe’s).
Použijte adaptéry při použití s Dewey Coated Rods, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že je jag pevně připojen k čisticí tyči před použitím.
Nepřekračujte doporučený tlak při čištění, abyste se vyhnuli poškození hlavně.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyberte vhodnou čisticí tyč kompatibilní s BRASS JAGS DEWEY 45JM.1.
Pokud používáte s Dewey Coated Rods, připojte potřebný adaptér.2.
Šroubujte jag na mužský závit čisticí tyče (540 pro ráže .17 a .20, 832 mužský nad ráží .20).3.
Ujistěte se, že je spojení pevné a bezpečné.4.

Použití:

Před začátkem se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.1.
Jemně vložte jag do hlavně tak, aby pevně seděl.2.
Použijte čisticí hadřík, který odpovídá jagu, pro maximální povrchový kontakt.3.
Pohybujte čisticí tyčí tam a zpět jemně, abyste vyčistili hlaveň.4.
Po čištění opatrně vyjměte jag a hadřík.5.



Pokyny pro likvidaci
Zbavte se čisticího jagu odpovědně. Pokud je poškozen, nevyhazujte ho do běžného odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových výrobků.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně BRASS JAGS DEWEY 45JM, obraťte se na výrobce nebo svého
prodejce pro pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a účinný zážitek z čištění s vaším BRASS JAGS
DEWEY 45JM. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné údržby zbraní.
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